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= ITW

PERFORMANCE
POLYMERS.

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
Tru-Bond PSA4500

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1. identificador del producto
Nombre del producto Tru-Bond PSA4500

Numero del producto 18429, 18450, 18453

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Usos identificados Adhesivo.
Usos desaconsejados Son desaconsejados usos no especificos.

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Proveedor
ITW Performance Polymers
Bay 150
Shannon Industrial Estate
Co. Clare
Ireland
V14 DF82
353(61)771500
353(61)471285
mail@itwpp.com

1.4. Teléfono de emergencia

Teléfono de urgencias +44(0)1235 239 670 (24h)

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Clasificaciéon (CE 1272/2008)

Peligros fisicos No Clasificado
Riesgos para la salud Skin Irrit. 2 - H315 Eye Irrit. 2 - H319 STOT SE 3 - H335
Peligros ambientales Aquatic Chronic 2 - H411

2.2. Elementos de la etiqueta

Pictograma
Palabra de advertencia Atencién
Indicaciones de peligro H315 Provoca irritacion cutanea.

H319 Provoca irritacion ocular grave.
H335 Puede irritar las vias respiratorias.
H411 Toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
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Consejos preventivos P271 Utilizar unicamente en exteriores o en un lugar bien ventilado.
P273 Evitar su liberacién al medio ambiente.
P280 Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.
P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con
agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir
aclarando.
P313 Consultar a un médico.
P501 Eliminar el contenido/ el recipiente de acuerdo con las normas nacionales.

Contiene Acrylate Monomer, Photoinitiator
Medidas de precaucién P261 Evitar respirar el vapor/ el aerosol.
suplementarias P264 Lavarse la piel contaminada concienzudamente tras la manipulacion.

P272 Las prendas de trabajo contaminadas no podran sacarse del lugar de trabajo.
P302+P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua.
P304+P340 EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla
en una posicion que le facilite la respiracion.

P312 Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico si la persona se encuentra mal.
P321 Se necesita un tratamiento especifico (ver consejos médicos en esta etiqueta).
P332+P313 En caso de irritacién cutanea: Consultar a un médico.

P337+P313 Si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.

P391 Recoger el vertido.

P362 Quitar las prendas contaminadas.

P403+P233 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente cerrado
herméticamente.

P405 Guarde bajo llave.

2.3. Oftros peligros

Este producto no contiene sustancias clasificadas como PBT o vPvB.

SECCION 3: Composicién/informacion sobre los componentes

3.2. Mezclas

Acrylate Monomer 10-30%
NuUmero CAS: 5888-33-5

Clasificacién

Skin Irrit. 2 - H315

Eye Irrit. 2 - H319

STOT SE 3 - H335
Aquatic Chronic 2 - H411

Photoinitiator <3%

Numero CAS: 75980-60-8

Clasificacién

Skin Sens. 1 - H317
Repr. 2 - H361f

Aquatic Chronic 2 - H411

El texto completo para todas las indicaciones de peligro se muestra en la Seccién 16.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios
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Informacion general

Inhalacién

Ingestion

Contacto con la piel

Contacto con los ojos

Revision: 8 Fecha de remplazo: 14/04/2016

Tru-Bond PSA4500

Consulte a un médico para obtener consejos especificos.

Lleve a la persona afectada al aire libre y mantenerlo abrigado y en reposo en una posicion
confortable para respirar. Cuando la respiracion es dificil, el personal adecuadamente
entrenado puede administrar oxigeno. Conseguir atencién médica si continta cualquier
malestar.

Obtenga atencién médica inmediatamente. No induce vémitos. No dar nada por la boca a una
persona inconsciente.

Quitar la ropa contaminada inmediatamente y lavar la piel con agua y jabén. Continte
enjuagando por lo menos durante 15 minutos. Obtenga atencién médica.

Enjuague inmediatamente con abundante agua. Retire los lentes de contacto y los parpados
muy separados. Continle enjuagando por lo menos durante 15 minutos. Obtenga atencion
médica si la irritacion persiste después de lavarse.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Informacién general

La gravedad de los sintomas descritos variara dependiendo de la concentracion y la duracion
de la exposicion.

4.3. Indicacién de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Notas para el médico

Recomendaciones no especificas. En caso de duda, solicite atencion médica
inmediatamente.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincién

Medios de extincion
adecuados

Extinguir con espuma, didxido de carbono o polvo seco. No use agua, si es evitable.

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o de la mezcla

Riesgos especificos

Riesgo de explosion si es calentado.

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Medidas protectoras durante
la lucha contra el fuego

Evitar respirar gases del incendio o vapores. Recipientes cerca del fuego deben ser movidos
y enfriados con agua. Enfrie con agua los recipientes expuestos al fuego hasta mucho tiempo
después de que el fuego se haya extinguido.

Equipo de proteccién especial Usar un respirador con suministro de aire, guantes y gafas de proteccion.

para los bomberos

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia

Precauciones personales

Usar ropa de proteccion como se describe en la Seccién 8 de esta ficha de datos de
seguridad.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

Precauciones ambientales

No verter en desagues o cursos de agua o en el suelo.

6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza

Métodos de limpieza

Absorber el derrame con incombustibles, material absorbente. Recoger y colocar en
recipientes de eliminacion de residuos adecuados y sellar firmemente. Etiquetar los
recipientes que contengan residuos y materiales contaminados y retirar del area tan pronto
como sea posible.

6.4. Referencia a otras secciones
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Referencia a otras secciones Usar ropa de proteccion como se describe en la Seccién 8 de esta ficha de datos de
seguridad.

SECCION 7: Manipulacién y aimacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacién segura

Precauciones de uso Evitar el contacto con los ojos. Deben ser implementadas buenos procedimientos de higiene
personal. No usar en espacios confinados sin ventilacion adecuada y/o sin respirador.
Suministrar una ventilacion adecuada.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Precauciones de Almacene en el recipiente original herméticamente cerrado, en un lugar seco, fresco y lugar
almacenamiento bien ventilado. Manténgase el recipiente bien cerrado. Almacenar lejos de materiales
incompatibles (ver seccion 10).

7.3. Usos especificos finales

Uso especifico final(es) Los usos identificados para este producto estan detallados en la Seccion 1.2.

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccion individual

8.1 Parametros de control

Comentarios sobre los No conocido limite de exposicion para ingrediente(s).
ingredientes

8.2 Controles de la exposicion

Equipo especial de proteccion

©O00D

Controles técnicos apropiados Proveer ventilacion adecuada de escape general y local.

Proteccion de los ojos/la cara Se debe usar la siguiente proteccion: Gafas protectoras contra salpicaduras quimicas. Equipo
de proteccién personal para la proteccion de ojos y cara debe cumplir con la Norma Europea
EN166.

Proteccién de las manos Guantes impermeables resistentes a los quimicos que cumplen con las normas aprobadas
deben ser usados si una evaluacioén del riesgo indica que es posible contacto con la piel. El
tipo mas adecuado se debe elegir en colaboracion con el proveedor/fabricante de guantes,
que pueden proporcionar informacién sobre el tiempo de penetracién del material de los
guantes. Para proteger las manos de los productos quimicos, los guantes deben cumplir con
estandar europeo EN374.

Otra proteccién de piel y Usar delantal o ropa protectora en caso de contacto.
cuerpo
Medidas de higiene Suministrar una estacion lavaojos y ducha de seguridad. Ningun procedimiento especifico de

higiene recomendadas, pero siempre se deben observar las buenas practicas de higiene
personal cuando se trabaja con productos quimicos.

Proteccién respiratoria Si la ventilacion es insuficiente, debe ser usada una proteccion respiratoria adecuada.
Asegurese de que todo el equipo de proteccion respiratoria es adecuado para el uso previsto
y tiene marcado 'CE'.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas
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Apariencia

Color

Olor

pH

Punto de inflamacién
Indice de evaporacién
Presién de vapor
Densidad de vapor
Densidad relativa
9.2. Otros datos
Otra informacién

Compuestos organicos
volatiles
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Liquido viscoso.

Incoloro a amarillo palido.

Caracteristicas.

pH (solucién concentrada): Not Determined
100°C SCC (Taza cerrada Setaflash).

<1 (dietil eter = 1)

0.01 mmHg @68 degree F @ °C

>1

1.07 @ °C

No disponible.

Este producto contiene un contenido maximo de VOC de <0.5 .

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad
Reactividad

10.2. Estabilidad quimica

Estabilidad

Acidos. Agentes oxidantes fuertes. Alcalinos fuertes. Agentes reductores fuertes.

Estable a temperatura ambiente normal y cuando es usado como se recomienda.

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

Posibilidad de reacciones

peligrosas

Puede polimerizar.

10.4. Condiciones que deben evitarse

Condiciones que deben
evitarse

Evitar el contacto con agentes oxidantes fuertes. Evite el calor excesivo durante prolongados

periodos de tiempo.

Fecha de remplazo: 14/04/2016

10.5. Materiales incompatibles

Materiales que deben evitarse Agentes oxidantes fuertes. Agentes reductores fuertes. Alcalinos fuertes. Acidos fuertes.

10.6. Productos de descomposicién peligrosos

Productos de descomposicion La descomposicion térmica o la combustion pueden liberar 6xido de carbono u otros gases o
peligrosos vapores toxicos. Oxidos de carbono. Oxidos de nitrégeno.

SECCION 11: Informacién toxicolégica

11.1. Informacién sobre los efectos toxicoldgicos

Inhalacién Los vapores irritan el sistema respiratorio. Puede causar tos y dificultades en la respiracion.

Ingestion La ingestidon puede causar irritacion de la boca, el eséfago y el tracto gastrointestinal.

Contacto con la piel Irrita la piel. El contacto prolongado puede causar enrojecimiento, irritacién y sequedad de la

piel.

Contacto con los ojos Irritacion de los ojos y membranas mucosas.
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Riesgos para la salud agudos
y crénicos

Via de entrada
Organos diana

Sintomas médicos

Revision: 8 Fecha de remplazo: 14/04/2016

Tru-Bond PSA4500

Irrita la piel.

Piel y/o contacto con los ojos Ingestion. Inhalacion
Ojos Sistema respiratorio, pulmones Piel

Irritacion de los ojos y membranas mucosas.

SECCION 12: Informacién Ecolégica

Ecotoxicidad

12.1. Toxicidad

Toxicidad

El producto contiene una sustancia que es nociva para los organismos acuaticos.

No se considera téxico para los peces.

12.2. Persistencia y degradabilidad

Persistencia y degradabilidad

No existen datos sobre la degradabilidad de este producto.

12.3.Potencial de bioacumulacién

Potencial de bioacumulacién

12.4. Movilidad en el suelo

Movilidad

No hay datos sobre la bioacumulacion.

No se considera movil.

12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB

Resultados de la evaluacién
PBT y mPmB

12.6. Otros efectos adversos

Otros efectos adversos

Este producto no contiene sustancias clasificadas como PBT o vPvB.

No disponible.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Informacién general

Métodos de eliminacion

Los residuos deben ser tratados como residuos peligrosos. Eliminar los residuos a un
vertedero autorizado de acuerdo con los requisitos de la Autoridad de eliminacién de residuos
locales.

Eliminar los residuos a un vertedero autorizado de acuerdo con los requisitos de la Autoridad
de eliminacién de residuos locales.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

General

14.1. Numero ONU

No aplicable.

N ° ONU (ADR/RID)

El producto no esta cubierto por las normas internacionales sobre el transporte de
mercancias peligrosas (IMDG, IATA, ADR/RID).

3082

14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

No aplicable.

Nombre apropiado para el
transporte (ADR/RID)

ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S. (ALIPHATIC
URETHANE ACRYLATE, Acrylate Monomer)
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Nombre apropiado para el ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S. (ALIPHATIC
transporte (IMDG) URETHANE ACRYLATE, Acrylate Monomer)

Nombre apropiado para el ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S. (ALIPHATIC
transporte (ICAO) URETHANE ACRYLATE, Acrylate Monomer)

Nombre apropiado para el ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S. (ALIPHATIC
transporte (ADN) URETHANE ACRYLATE, Acrylate Monomer)

14.3. Clase(s) de peligro para el transporte

Etiquetas de Transporte
No hay sefales de advertencia de transporte.

14.4. Grupo de embalaje

No aplicable.

14.5. Peligros para el medio ambiente

Sustancia contamiante peligrosa/contaminante marino
No.

14.6. Precauciones particulares para los usuarios

No aplicable.

14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio MARPOL y el Cédigo IBC

Transporte a granel con No aplicable.
arreglo al anexo Il del

Convenio Marpol 73/78 y del

Cadigo IBC

SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la
mezcla

Legislacion de la UE Reglamento (CE) n © 1272/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo de 16 de Diciembre
de 2008 sobre clasificacion, etiquetado y envasado de sustancias y mezclas (modificada).

15.2. Evaluacién de la seguridad quimica

Ninguna evaluacion de la seguridad quimica has sido llevada a cabo.

SECCION 16: Otra informacién

Fecha de revision 04/04/2018
Revision 8
Fecha de remplazo 14/04/2016

Indicaciones de peligro en su H315 Provoca irritacion cutanea.
totalidad H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
H319 Provoca irritacion ocular grave.
H335 Puede irritar las vias respiratorias.
H361f Se sospecha que perjudica a la fertilidad.
H411 Toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Esta informacion se refiere Unicamente al material especifico mencionado y puede no ser valida para dicho material, usado
en combinacion con cualquier otro material o en cualquier proceso. Esta informacioén es, para su conocimiento y
entendimiento de la empresa, exacta y fiable a partir de la fecha indicada. Sin embargo, ninguna garantia o representacion
se hace a la exactitud, fiabilidad o integridad. Es responsabilidad del usuario asegurarse de la idoneidad de estas
informaciones para su propio uso particular.
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